See the notice on TED website

502233-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de calefaccién, ventilacion y aire acondicionado — Sanierung
Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte

OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe
Correo electronico: ausschreibungen@barmer.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Descripcion: Die BARMER, eine der fuhrenden gesetzlichen Krankenkassen in Deutschland,
plant unter der Bezeichnung "Sanierung Campus Wuppertal" eine umfassende Sanierung
ihrer Hauptverwaltungsgebaude in Wuppertal. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die
Vergabeeinheit (VE) 402 Heizung + Kalte.
Identificador del procedimiento: 4cd29940-653f-494f-8b16-dae4756709ab
Anuncio anterior: 546422-2025
Identificador interno: VE402
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331000 Trabajos de instalacién de calefaccion, ventilacion y
aire acondicionado
Clasificacion adicional (cpv): 45331231 Trabajos de instalacion de equipos técnicos de
refrigeracion, 45315000 Trabajos de instalacion eléctrica de equipos de calefaccién y otros
equipos eléctricos para edificios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Lichtscheider Stralde 89-95
Localidad: Wuppertal
Cdédigo postal: 42285
Subdivisién del pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMUXC#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Corrupcion: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. § 123 Abs.
4 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvencia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Falta profesional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 8 und 9 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung Campus Wuppertal, VE402 Heizung + Kalte
Descripcion: Am Projekt wird eine gesamtheitliche Sanierung der Warmeversorgung und
Klimatisierung angestrebt. In der Gebaudeverteilung verbleiben hierzu keinerlei
Bestandsanlagen. Die gesamte Heizungsversorgung wird Uber einen Fernwarmeanschluss
der Stadtwerke Wuppertal zu Verfligung gestellt. Diese wird Uber eine
Fernwarmeubergabestation auf die Gebaudeparameter umgewandelt und in der Heizungs-
und Kaltezentrale im Norden des EG Uber zwei Heizungsverteiler verteilt. Diese sind unterteilt
in einen Verteiler mit den Abgangen Luftungsgerate Ost und West, Heizkdrper und
Brauchwarmwasserbereitung samt Reserve. Dem anderen Verteiler ist ein
Trennwarmetauscher zur Absicherung vorgeschaltet, da dessen Verteilung im 4-Leiter-System
erfolgt. Neben den Heizkorpern, die alle WC-Bereiche, Treppenhauser und Nebenraume
heizen, werden alle Blro-, Besprechungs- und Aufenthaltsein-heiten, sowie die
Sonderbereiche Veranstaltung und Kantine mit freihdngenden Deckensegeln zum Heizen und
Kihlen versorgt. Die Kalteerzeugung wird Uber zwei Kaltemaschinen in der Heizungs- und
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Kaltezentrale realisiert. Die Ruckkuhlung findet mit zwei wassergekuhlten Ruckkuhlwerken auf
dem Dach statt. Im Anschluss an die Puffe-rung (max. 12 m?) erfolgt die Verteilung Uber zwei
Abgange fur Deckenstrahlplatten Ost und West (wie bei Heizung). Weitere zentrale
Verbraucher sind nicht vorgesehen. Es kommt das Kaltemittel R515 B zum Einsatz. Die
Verteilung erfolgt von der Zentrale jeweils Richtung Ost und West zu den sechs
Treppenhausern. An diesen ist seitlich jeweils Uber alle Geschosse ein Schacht zur
Steigverteilung angeordnet (12 je Ge-schoss, 5 Geschosse). Dort findet je Burofinger, denen
jeweils ein Schacht zugeordnet ist eine Umschaltung zwischen Heizung und Kalte auf ein 2-
Leiter-System statt. AnschlieRend werden je Schacht zwei Heizkreisverteiler gespeist welche
Uber Einzelverteilungen aus dem Schacht heraus und tber eine Einzelraumregelung alle
Deckensegel eines Burofingers versorgen. In diesen Schachten befinden sich auch die
Steigstrange fur die Luftungsanlagen auf dem Dach, welche deren Lufterhitzer speisen. Die
Verteilung im EG erfolgt parallel zu den Deckenstrahlplatten. Des Weiteren werden am
Gebaude Klima-Splitgerate fur Elektrotechnik-Raume verbaut. Mehrere Inneneinheiten,
welche raumweise Ubereinander liegen, werden hierbei auf eine Auf3eneinheit angeschlossen.
Es kommt das Kaltemittel R410 A zum Einsatz Alle Leitungsanlagen sind nach Vorgabe GEG
zu dammen und brandschutztechnische MalRnahmen, sowie fachgerechte
Befestigungstechnik ist zu berticksichtigen. Auch sind alle aufgefluhrten allgemeinen Vorgaben
bzgl. der Vergabeeinheit zu beachten.

Identificador interno: VE402

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331000 Trabajos de instalacién de calefaccién, ventilacion y
aire acondicionado
Clasificacion adicional (cpv): 45331231 Trabajos de instalacién de equipos técnicos de
refrigeracion, 45315000 Trabajos de instalacion eléctrica de equipos de calefaccién y otros
equipos eléctricos para edificios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Lichtscheider Stralle 89-95
Localidad: Wuppertal
Caodigo postal: 42285
Subdivisién del pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 16/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 09/06/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 546422-2025

5.1.7. Contratacion estratégica
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Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot vorzulegen ist eine Erklarung tber den
Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen (vgl. § 6a EU Nr. 2 Buchst. c) VOB/A).

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot vorzulegen sind Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (vgl. § 6a EU Nr. 3 Buchst. a) VOB/A). Mindestanforderung: Es sind
fir den Zeitraum der letzten funf Kalenderjahre mindestens zwei Referenzauftrage tber im
eigenen Betrieb oder mit Nachunternehmern erbrachte Leistungen nachzuweisen, die mit der
zu vergebenden Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Das ist jeweils der Fall,
wenn im eigenen Betrieb und/oder mit Nachunternehmern Leistungen auf dem Gebiet der
Heizungs- und Kaltetechnik im Bereich von Blro- und Verwaltungsgebauden und / oder
offentlichen Bauvorhaben, wie z.B. Schulen, mit einem Auftragswert von jeweils mind. 3 Mio.
EUR erbracht (abgeschlossen) wurden. Die Referenzen missen weiter zumindest kumulativ
die folgenden Kriterien erfiillen: - Installation von Heizungsanlagen nach DIN EN 12831 und
Kalteanlagen nach DIN EN 378 bzw. VDI 2078 mit entsprechenden Dammmaflinahmen nach
GEG; - Ausfihrung von folgenden Anlagen im Bereich der Heizungstechnik: Integration von
Fernwarme-Ubergabestationen, Heizversorgung von Lufterhitzern in Liftungsanlagen,
Installation von Heiz- und Kihlsegeln inkl. Umschaltungen von Vier- auf Zwei-Leiter-Systeme;
- Ausfuhrung von folgenden Anlagen im Bereich der Kaltetechnik: Installation von luftgekuhlten
Kaltemaschinen und Ruckkihlwerken mit fluorierten Kaltemitteln, Installation von
Umluftkihlanlagen mit fluorierten Kaltemitteln.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das im Auftragsfall
eingesetzte Personal Uber praktische Erfahrung in der hydraulischen Verschaltung sowie der
Installation, Prifung und Inbetriebnahme von Deckenstrahlplatten und mindestens Uber eine
dreijahrige Berufserfahrung in dem Anwendungsbereich verflgt. Auf gesondertes Verlangen
ist dies durch geeignete Angaben/ Unterlagen nachzuweisen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass flr die Ausfuhrung
der Leistungen folgende Personalqualifikationen eingesetzt werden: Fachkrafte mit
Gesellenabschluss im Bereich Heizungs- und Klimatechnik (Installateur und Heizungsbauer)
oder gleichwertiger anerkannter Qualifikation nach BQFG. Auf gesondertes Verlangen sind die
betreffenden Personen zu benennen und ihre Berufsqualifikation entsprechend nachzuweisen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist flr samtliche Tatigkeiten an
Kalteanlagen, Klimaanlagen und Warmepumpen, die fluorierte Treibhausgase enthalten
(Installation, Wartung, Instandhaltung, Reparatur, Dichtheitskontrolle sowie Riickgewinnung
der Kaltemittel) zu erklaren, dass das eingesetzte Personal gemal § 5 ChemKlimaschutzV in
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Verbindung mit der jeweils gultigen EU-F-Gase-Verordnung (z.B. aktueller Verordnung (EU)
2024/573 sowie Durchfuhrungsverordnungen) sachkundig ist und tGber eine entsprechende
Sachkundebescheinigung (mindestens Kategorie | nach ChemKlimaschutzV) verfugt. Auf
gesondertes Verlangen ist ein Scan der erworbenen Sachkundebescheinigung fur Installation,
Wartung und Dichtheitskontrolle an Anlagen mit fluorierten Kaltemitteln (Kategorie |) sowie die
Betriebszertifizierung nach § 6 ChemKlimaschutzV vorzulegen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist zu erklaren, dass das fur die
Erstellung der Gefahrdungsbeurteilung nach TRGS 400 vorgesehene Personal tber die
fachliche Qualifikation sowie Erfahrung in der Bewertung von Gefahrstoffen in Kalteanlagen
verfugt. Auf gesondertes Verlangen sind folgende Unterlagen vorzulegen: - Nachweis der
geforderten Berufsausbildung (Abschluss- oder Prafungsurkunde als Ingenieur, Techniker,
Meister im Bereich Versorgungstechnik/Kaltetechnik oder Weiterbildungen zum
Gefahrstoffbeauftragten/Sicherheitskraft (Nachweis per Scan; als gleichwertig anerkannt
werden entsprechende auslandische Qualifikationen mit festgestellter Gleichwertigkeit nach
dem Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz (BQFG)), - Angaben zu durch personliche
Referenzen belegte Berufserfahrung in Erstellung von Gefahrdungsbeurteilungen nach
GefStoffV/TRGS 400 im Bereich von Anlagen der Kaltetechnik / Versorgungstechnik
(Nachweis bspw. durch Projektlisten mit Ansprechpartnern).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripcion: Der Angebotspreis ist einziges Zuschlagskriterium.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Die Kommunikation im Verfahren erfolgt grundsatzlich tber den flr die
Auftragsvergabe eingerichteten elektronischen Projektraum auf der Vergabeplattform DTVP.
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMUXC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMUXC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Vergabe erfolgt nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts
von Teil A der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB/A). Bezuglich der
Nachforderung von im Angebot fehlenden Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 18/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags: Besondere Bedingungen folgen aus Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Gber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, in der Fassung der Verordnung (EU) 2023/2878.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Am Auftrag interessierte Unternehmen/ Bieter,
welche sich in ihrem Recht auf Einhaltung der Vergabebestimmungen verletzt sehen, kbnnen
bei den zustandigen Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt eine Nachprifung
des Vergabeverfahrens i.S. d. §§ 160 ff. GWB beantragen. Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit der Bewerber/ Bieter einen von ihm erkannten/erkennbaren
Vergabeverstol’ nicht ordnungsgemal gegeniber dem Auftraggeber gerlgt hat oder mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (vgl. zur Rlige- und Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
BARMER Beschaffung und Vergabe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: BARMER Beschaffung und Vergabe

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: BARMER Beschaffung und Vergabe
Numero de registro: 993-80195-71
Direccidn postal: Lichtscheider Strale 89
Localidad: Wuppertal
Caddigo postal: 42285
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Subdivision del pais (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)

Pais: Alemania

Correo electrénico: ausschreibungen@barmer.de

Teléfono: +49 800-33300499-3981

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +4922894990
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 23c23301-c84f-48f7-8918-a5507344bféd - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/07/2026 17:34:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 502233-2026

Numero de la edicion del DO S: 138/2026

Fecha de publicacion: 21/07/2026
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